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Introducédo

. MANUAL DO SISTEMA MULTIMIDIA

Este manual explica a operacdo do sistema. Leia este manual cuidadosamente para
assegurar o uso adequado. Sempre mantenha este manual no seu veiculo.

Asimagens neste documento e as telas reais do sistema diferem, dependendo das fun-
cdes e/ou da existéncia de um contrato e da disponibilidade dos dados do mapa, no
momento da producdo deste documento.

Em algumas situacdes, enquanto as telas sdo comutadas, pode-se levar mais tempo
que o normal para a tela mudar, a tela poderé ficar em branco temporariamente ou
podera emitir um ruido.

Esteja ciente de que, em alguns casos, o contetdo deste manual pode ser diferente do
sistema, como quando o software do sistema é atualizado.

B SISTEMADENAVEGACAO

O Sistema de Navegac&o é um acessério tecnicamente avancado, desenvolvido para
veiculos. O sistema recebe sinais de satélite do Sistema de Posicionamento Global
(GPS) executado pelo Departamento de Defesa dos EUA. Ao utilizar estes sinais e
outros sensores dos veiculos, o sistema indica sua atual posicdo e auxilia na localiza-
¢do do destino desejado.

O sistema de navegacéo é projetado para selecionar itinerarios eficientes de sua lo-
calizacdo atual de origem até o seu destino. O sistema também é projetado para dire-
cionar vocé, de maneira eficiente, a um local que nao lhe é familiar. O banco de dados
de mapa baseou-se nos mapas AISIN AW, cujas fontes de informag&o séo os mapas
HERE para o Oriente Médio, Africa do Sul e Brasil, e os mapas TomTom para o Su-
deste da Asia. Os itinerarios podem ndo ser os mais curtos, nem os menos congestio-
nados. Seus préprios conhecimentos locais ou "atalhos”, as vezes, podem ser mais
rapidos do que os itinerarios calculados.

O banco de dados do sistema de navegacao inclui categorias de Ponto de Interesse,
para que vocé possa selecionar destinos, como restaurantes e hotéis. Se um destino
ndo est4 no banco de dados, pode-se inserir o endereco da rua ou uma interseccdo
principal nas proximidades e o sistema lhe guiaréa até 4.

O sistema vai fornecer tanto um mapa visual quanto instrucdes de dudio. As instrucdes
de dudio anunciarao a distancia restante e a direcdo para a qual virar, ao se aproximar
de umainterseccéo. Estas instrugdes de voz lhe ajudardo a continuar com os olhos na
estrada e sdo programadas para dar tempo suficiente para que vocé manobre, troque
de faixa ou diminua a velocidade.

Tenha ciéncia de que todos os sistemas de navegaco tém certas limitagdes que podem
afetar seu funcionamento adequado. A precisdo da posicdo do veiculo depende das con-
dicdes de satélite, configuracdo de estrada, condicio do veiculo ou outras circunstancias.
Para obter mais informacées sobre as limitacdes do sistema, consulte a pagina 136.
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. INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE ESTE MANUAL

Por razées de seguranca, este manual indica itens que requeiram atencéo particular
com as seguintes marcas.

A\ CUIDADO

[1 Esta é uma adverténcia sobre alguma condicdo que poderé causar riscos pessoais, se
negligenciada. Informa o que deve ou nao ser feito para reduzir o risco de ferimentos para
o motorista e outras pessoas.

NOTA

(1 Esta é uma adverténcia sobre alguma condigdo que poderéa causar danos ao veiculo ou em
seus equipamentos, se negligenciada. Informa o que deve ou n&o ser feito para evitar e
reduzir o risco de danos ao seu veiculo ou aos equipamentos.

. SIMBOLOS USADOS NAS ILUSTRACOES

Simbolo de seguranca

O simbolo de um circulo com uma barra significa “N&o”, “N&o facaisto” ou
“N&o deixe isso acontecer”.

Setas indicativas das operacdes

B Indica a acdo (pressionar, girar etc.) usada
( para operar os interruptores e outros dis-
positivos.

> Indica o resultado de uma operacao (ex.
e uma tampa se abre).



I COMOUSARESTE MANUAL

Descricées Operacionais Uma explicagdo sobre o funcionamento é fornecida.

Operagdes Principais Os passos de uma operacéo sédo explicados.

Descreve as operacdes suplementares da operacdo
principal.

Operacdes Relacionadas

Informacao Descreve informagdes Uteis para o usuério.

INFORMACAO

[1 As ilustragcdes podem diferir da tela real exibida, dependendo das especificacdes do vei-
culo. Nesse caso, consulte o texto entre parénteses, por exemplo, interruptor “Tel” (“Tele-
fone”).



INSTRUCOES SOBRE
SEGURANCA(COM
FUNCAO DENAVEGACAO)

Para utilizar este sistema da maneira mais
segura possivel, sigatodas as dicas de segu-
ranca mostradas abaixo.

Este sistema é indicado para auxiliar na
chegada ao destino desejado e, se usado
adequadamente, tera sucesso. O motorista
é totalmente responsavel pela operacao se-
gura de seu veiculo e a seguranca de seus
passageiros.

Nao use nenhuma funcdo deste sistema, a
ponto de que ela se torne uma distracdo e o
impeca de dirigir com seguranca. A primei-
ra prioridade enquanto dirige deve ser
sempre a operagdo do veiculo com segu-
ranca. Enquanto dirige, certifique-se de ob-
servar todas as regras de trénsito.

Antes do uso real do sistema, aprenda a
usa-lo e se familiarize com ele. Leia com-
pletamente o manual para assegurar que
vocé compreendeu o funcionamento do
sistema. N&o permita que outras pessoas
usem este sistema, até que tenham lido e
entendido as instrucdes neste manual.

Para sua seguranca, algumas fungdes po-
dem se tornar inoperantes enquanto se diri-
ge. Os botdes na tela ndo disponiveis estao
esmaecidos. O destino e a rota s6 podem
ser selecionados quando o veiculo ndo esté
em movimento.

A\ cuibabO

(1 Para seguranca, o motorista ndo deve
operar o sistema multimidia enquanto
dirige. Atencdo insuficiente & estrada e
ao transito pode causar acidentes.

11 Enquanto dirige, certifique-se de obede-
cer as regras de transito e estar ciente
das condicdes da estrada. Se um sinal de
transito foi mudado na estrada, o guia de
rota pode ndo ter as informacgdes atuali-
zadas, tal como a direcéo de uma rua de
mé&o Unica.

Enquanto estiver dirigindo, escute as instru-
¢cdes de voz o maximo possivel e olhe rapi-
damente para a tela, somente quando for
seguro. Porém, ndo confie completamente
no guia por voz. Use-o apenas para refe-
réncia. Se o sistema ndo puder determinar a
posicdo atual corretamente, podem ocor-
rer informacdes incorretas, atrasadas ou
pode n&o haver guia por voz.

Os dados no sistema podem estar incom-
pletos ocasionalmente. Condicdes de es-
trada, incluindo restricdes de direcdo
(proibido virar & esquerda, bloqueios de rua
etc.) mudam frequentemente. Portanto, an-
tes de seguir quaisquer instrugdes do siste-
ma, verifique se a instrucdo pode ser feita
com seguranca e dentro da lei.

Este sistema ndo pode alertar sobre coisas,
como seguranca da &rea, condicdes das
ruas e disponibilidade de servicos de emer-
géncia. Se nao estiver certo sobre a segu-
ranca de uma é&rea, ndo va até ela. Sob
nenhuma circunsténcia este sistema substi-
tui o julgamento pessoal do motorista.

Use este sistema somente em locais onde
seja permitido. Algumas &reas podem ter
leis que proibam o uso de telas de video e
navegacao ao lado do motorista.



INSTRUCOESSOBRE
SEGURANCA (SEMFUNCAO
DENAVEGACAO)

Para utilizar este sistema da maneira mais
segura possivel, siga todas as dicas de segu-
ranca mostradas abaixo.

Nao use nenhuma funcdo deste sistema, a
ponto de que ela se torne uma distracdo e o
impeca de dirigir com seguranca. A primei-
ra prioridade enquanto dirige deve ser
sempre a operagdo do veiculo com segu-
ranca. Enquanto dirige, certifique-se de ob-
servar todas as regras de transito.

Antes do uso real do sistema, aprenda a
usa-lo e se familiarize com ele. Leia com-
pletamente o manual para assegurar que
vocé compreendeu o funcionamento do
sistema. N&o permita que outras pessoas
usem este sistema, até que tenham lido e
entendido as instrucdes neste manual.

Para sua seguranca, algumas funcdes po-
dem se tornar inoperantes enquanto se diri-
ge. Os botdes na tela ndo disponiveis estao
esmaecidos.

A\ cuDADO

[1 Para seguranca, o motorista ndo deve
operar o sistema de navegagédo enquanto
dirige. Atencéo insuficiente & estrada e
ao transito pode causar acidentes.
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1. FUNCOES BASICAS

. Com funcdo de navegacio
*4: Sem funcéo de navegacdo

INFORMACAO

[1 A ilustrac&o acima é para veiculos com direcéo do lado esquerdo.

12



1.FUNCOES BASICAS

Nome Funcdo Pagina

Pressione para exibir a posicdo atual, cancelar a
Botao ‘MAP” rolagem da tela, iniciar a orientaco e repetir uma 72,76
orientacgdo por voz.

-

Pressione para percorrer a tela da lista e alterar a 32 35.76

Botéo “A-v escala do mapa™.
Bot&o voltar Pressione para exibir a tela anterior. 32
Botao “MENU" Pressione para exibir a tela de “Menu”. 14
Mova no sentido desejado para selecionar uma
Touch Remoto fungdo, uma letra e o botdo da tela. 32
otéo ressione para inserir a funcdo selecionada, a le-
5] bota Pressi inserir a fungao selecionada, a |
tra ou o botdo da tela.
O botdo “EN-  Pressione para entrar nafuncao selecionada, ale- 32
le] TER” tra ou o botdo da tela.

Botao “HOME" Pressione para exibir a tela do modo bussola. —

*: Com funcdo de navegacéo

13



1. FUNCOES BASICAS

A tela "Menu" pode ser acessada pelos seguintes métodos:
Pressione o botdo “MENU" no Touch Remoto.

14



1.FUNCOES BASICAS

Funcéo Pagina
Selecione para exibir a tela do mapa ou a tela do menu de navegacao. 72,74

Selecione para exibir a tela de controle do radio.

144

Selecione para exibir a tela de controle da midia.

Selecione para exibir a tela “Informacées”. 20

“Manual do

Selecione para exibir a tela de controle do ar condicionado. NP
Proprietario

Selecione para exibir a tela “Configurar”. 18

II‘*
Selecione para exibir a tela de operagéo de viva-voz. 356
(6]

Selecione para ajustar o contraste e o brilho das telas, desligar a tela 38
etc.

*: Com funcdo de navegacéo

INFORMACAO

[1 Quando atela dividida for selecionada, atela do “Menu” sera apresentada no “Visor Princi-

pal”. (—P.389)

15



1.FUNCOES BASICAS

VISOR DE CONDICOES DO SISTEMA

A condicdo da conexdo Bluetooth®, bem como o nivel de recepcdo e a carga restan-
te da bateria do telefone celular, s&o exibidos na barra de status. Essa barra de status
sempre é mostrada em todos os modos. (Para desligar a barra de status: —P.57)

]
(] [2] (3]

\—-\ (Cinza) (Azul)
Sem conexdo <@ Ruim <€ Boa

o Uma antena para a conexdo Bluetooth® esta incorporada no pai-

nel de instrumentos. A condicdo da conexdo Bluetooth® pode se

A condicio da deteriorar e o sistema pode n&o funcionar quando um telefone
cormEe  Blie Bluetooth® for usado nas seguintes condigaes e/ou locais:

tooth O telefone celular esta obstruido por alguns objetos (como quan-
do ele esta atras do banco ou dentro do porta-luvas ou na caixa do
console).
O telefone celular esta encostando ou esta coberto com materiais
de metal.

e Deixar o telefone Bluetooth® em um lugar onde n&o h& uma boa
conexao Bluetooth®.

16



Indicadores

O nivel de

recepgdo

A quantidade de
carga restante na
bateria

1.FUNCOES BASICAS

Condicses
Ruim == B Excelente

o O nivel de recepg&o nem sempre corresponde ao nivel exibido no
telefone celular. O nivel de recepgdo pode n&o ser exibido,
dependendo do telefone que vocé tem.

Quando o telefone celular esté fora da &rea de servico ou em um
local inacessivel por ondas de radio, o visor mostrara “Sem Ser-
vico”.

® “‘Rm” é exibido durante a recepcdo em uma érea visitante ("roa-
ming"). Enquanto se esta em "roaming", exibe “Rm” na parte supe-
rior esquerda do icone.

o A drea de recepcao pode néo ser exibida, dependendo do tipo de
telefone que vocé tem.

Vazia < » Cheia
o A quantidade exibida nem sempre corresponde & quantidade exi-

bida no dispositivo Bluetooth®.

A quantidade de carga restante na bateria pode néo ser exibida,
dependendo do tipo de dispositivo Bluetooth® conectado.

Esse sistema ndo tem uma fung&o para carregar.



2. REFERENCIA RAPIDA

A tela de "Configuracéo” pode ser acessada pelos seguintes métodos:
Pressione o botdo “MENU" no Touch Remoto e selecione “Config.”.

6] [71 [8]

18



2.REFERENCIA RAPIDA

N Funcéo
Selecione para mudar o som de operacéo, as configuragcées de mudan-
(1] 57
ca automética de tela etc.
Selecione para definir as configuragées de orientacéo por voz. 64
2 p gurag caop
Selecione para definir os telefones Bluetooth® e os dispositivos de au- 46
dio Bluetooth®.
Selecione para definir as configuracées de radio e da midia externa. 204

Selecione para acessar a pagina que permite definir a velocidade mé-

I dia, o contetido datela exibida, as categorias de POl (Ponto de Interes- 128
se) etc.
Selecione para definir as configuracées de som do telefone, de conta- 370
IE tos, etc.
71+ 2 Selecione para definir as informacées de trafego. 133
8] Selecione para definir as informacées do veiculo, como as informagées 65
El de manuteng&o.

. Com funcao de navegacdo
*4: Essatuncao ndo é disponibilizada em paises/areas onde o servico de informacdes necessérias
ndo sdo fornecidas.

19



2. REFERENCIA RAPIDA

A tela de "Informacées” pode ser acessada pelos seguintes métodos:
Pressione o botdo “MENU" no Touch Remoto e, em seguida, selecione “Info”.

20



2.REFERENCIA RAPIDA

Funcdo Pagina
II' Selecione para exibir o monitor de energia e a tela de consumo de  “Manual do
combustivel. Proprietario”

I Selecione para apresentar a tela de mensagens do telefone Bluetooth®. -
Selecione para ver imagens/filmes gravados na meméria USB. 179
*2' 3 Selecione para exibir informacdes de trafego. 85
*l. Se equipado
* ~ ~
: Comfuncéo de navegacio

*2: Essatuncdo ndo é disponibilizada em paises/areas onde o servico de informacdes necessérias
ndo sdo fornecidas.

21



3. OPERACAO DE NAVEGACAO

Pressione o botdo “MAP” no Touch

Remoto.
J

Selecione “Menu”.
Selecione “Destino”.
Selecione “Casa”.
Selecione “Sim”.

[0 Ha varios tipos diferentes de méto-
dos para pesquisar sua casa.

(—P87)

Selecione “Inserir”.
O registro da casa esta concluido.

P Como registrar a casa de outra maneira

—P.116

P Como editar o nome, local, nimero de
telefone e icone

—P.116

P Como definir a casa como o destino

—P.89

* Com fungéo de navegacéo
22



3. OPERACAO DE NAVEGACAO

Pressione o botdo “MAP” no Touch

Remoto.
J

Selecione “Menu”.
Selecione “Destino”.

Selecione um dos botdes da tela de
acesso rapido.

Selecione “Sim”.

[0 Ha varios tipos diferentes de méto-
dos para pesquisar um destino.

(—P87)

Selecione “Inserir”.
O registro do acesso rapido esta concluido.

P Como registrar o acesso rapido de outra
maneira

—P117

P Como editar o nome, local, nimero de
telefone e icone

—P.118

P Como definir o acesso rapido como o
destino

—P.89

*: Com funcdo de navegacdo

23



3. OPERAGCAO DE NAVEGACAO

Pressione o botdo “MAP” no Touch

Remoto.
J

Selecione “Menu”.
Selecione “Destino”.

Ha varios tipos diferentes de méto-
dos para pesquisar um destino.

(—P87)
Selecione “Inserir”.

[0 Selecione “Iniciar”.
Como selecionar outras rotas além daque-

las recomendadas (—P.100)

A orientacéo para o destino é exibida na
tela e pode ser ouvida por meio da orien-
tagéo por voz.

* Com fungéo de navegacéo
24



3. OPERACAO DE NAVEGACAO

Pressione o botdo “MAP” no Touch

Remoto.
J

Selecione “Menu”.
Selecione “Destino”.
Selecione “Casa”.
Selecione “Inserir”.

730 Selecione “Iniciar”.

Como selecionar outras rotas além daque-
las recomendadas (—P.100)

A orientacéo para o destino é exibida na
tela e pode ser ouvida por meio da orien-
tagdo por voz.

*: Com funcdo de navegacdo
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4. iNDICE DE FUNCOES

P Mapa*
Como exibir mapas
Como exibir a tela do mapa 72
Como exibir a posicéo atual 76
Como exibir o mapa das proximidades da posicéo atual 79
Como alterar a escala 76
Como alterar a orientagéo do mapa 77
Como exibir Pontos de Interesse 81
Como exibir o tempo estimado de viagem/chegada ao destino 103
Como selecionar o modo mapa 78
Como exibir informacées de trafego 85
Como pesquisar um destino 87
Como alterar a 4rea de pesquisa 89

P Orientacéo da rota*

Como iniciar a orientagéo da rota 98
Como editar arota 10
Como exibir o mapa da rota toda 13
Como ajustar o volume de orientacéo da rota 64
Como excluir o destino m

Pontos na meméria Pagina
Como registrar pontos na meméria 19
Como marcar icones na tela do mapa 120



4.iINDICE DE FUNCOES

P Funcaes uteis

Informacao Pagina
Como exibir a manutengéo do veiculo* 66
Sistema viva-voz (para telefone celular) Pagina
Como registrar/conectar um telefone Bluetooth® 40
Como fazer uma chamada em um telefone Bluetooth® 361
Como receber uma chamada no telefone Bluetooth® 367
Sistema de comando de voz Pagina
Como operar o sistema com sua voz 308
Sistema Lexus de assisténcia a estacionamento Pagina
Vista da parte traseira do veiculo 318

*: Com funcdo de navegacéo

27



28



2

FUNCOES BASICAS
INFORMACOES BASICAS CONFIGURACOES Bluetooth®
ANTES DA OPERACAO
COMO REGISTRAR/CONECTAR O
TELAINICIAL 30 DISPOSITIVO Bluetooth® ... 40
COMO REGISTRAR UM TELEFONE
. COMOUSARO Touch Remoto......... 32 Bluetooth® PELA PRIMEIRA VEZ............. 40

. COMOINSERIRLETRASE

NUMEROS/ OPERACAO DA TELA
DEVOZ 34

COMO INSERIR LETRAS E NUMEROS..... 34
TELA DELISTA 35

. AJUSTE DATELA.....oommrercesesnenne 38

COMO REGISTRAR UM DISPOSITIVO DE
REPRODUCAO DE AUDIO Bluetooth®

PELA PRIMEIRA VEZ .o 42
PERFIS 44
. COMO DEFINIR OSDETALHES DO
Bluetooth® 46
TELA “Configuracédo de Bluetooth™ ............. 46
COMO REGISTRAR UM DISPOSITIVO
Bluetooth® 47
EXCLUIR UM DISPOSITIVO Bluetooth® ... 49
COMO CONECTAR UM DISPOSITIVO
Bluetooth® 49
COMO EDITAR INFORMACOES DO
DISPOSITIVO Bluetooth® ... 51
TELA “Definicées de Bluetooth Detalhadas”.. 53
OUTRAS CONFIGURACOES
CONFIGURACOES GERALS........ 57
TELA DE CONFIGURACOES GERALS...... 57
. CONFIGURACOESDEVOZ...... 64
TELA DE DEFINICOES DE VOZ............ 64

. CONFIGURACOESDO VEICULO. 66

MANUTENCAO 67

*: Bluetooth é uma marca registrada da empresa Bluetooth SIG. Inc.
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1. INFORMAGOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

1. TELA INICIAL

1 Quando o botso de partida <alimenta-
c&o> estiver no modo ACESSORIOS
ou IGNICAO LIGADA <LIGADA>, a
tela inicial sera exibida e o sistema co-
mecara a funcionar.

® As imagens mostradas na tela inicial
podem ser alteradas de acordo com suas
preferéncias individuais. (—P.60)

® Com funcdo de navegacédo: Depois que a
tela inicial for exibida por alguns segundos,
a tela “CUIDADQ" sera exibida por 5
segundos. Para alternar manualmente para
a tela do mapa, selecione “Mostrar Mapa”
ou pressione o botdo “MAP” no Touch
Remoto.

INFORMACOES DE
MANUTENCAO*

Esse sistema lembra os usuérios sobre
quando substituir certas pecas ou com-
ponentes e mostra informacées do re-
vendedor (se registrado) na tela.

Quando o veiculo atingir uma distancia
percorrida definida anteriormente ou a
data especificada para uma verificacdo
de manutencdo programada, a tela de
“Informagdes” sera exibida ao ligar o sis-

A\ CUIDADO

1 Quando o veiculo estiver parado com o
motor em funcionamento <o sistema
hibrido em operacéo>, sempre aplique o
freio de estacionamento por medida de
seguranga.

30

tema.

® Essa tela se apagaré se nenhuma opera-
céo for realizada por vérios segundos.

®Para evitar que essa tela seja exibida
novamente, selecione “N&o mostrar
essas informagdes novamente.”.

® Para registrar informagdes de manuten-
cdo: —>P66

* Com fung&o de navegacgéo



1.INFORMACOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

COMOREINICIARO
SISTEMA

Quando a resposta do sistema estiver
extremamente lenta, o sistema podera
ser reiniciado.

1 Pressione e segure o botso “PWRVOL"/

@ por 3 segundos ou mais.

SYDISYdSIQINNA

7.}
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1. INFORMAGOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

2. COMO USAR O Touch Remoto

Esse sistema pode ser operado pelo
Touch Remoto quando o bot&o de parti-
da <alimentacdo> estiver no modo

ACESSORIOS ou IGNICAO LIGA-

DA <LIGADA>.

1 Use a alavanca do Touch Remoto para
selecionar o botdo desejado na tela.

X

2 Paraselecionar o botso natela, pressio-

ne a alavanca do Touch Remoto ou um
botao “ENTER” . Uma vez que o botdo
tenha sido selecionado, a tela mudara.

4

32

® Quando o cursor se aproximar do botao,
ele serd atraido para cima do botdo. A
forca desse arrasto pode ser ajustada.

(—P57)

® O ponteiro desaparecera da tela se néo for
movido por 6 segundos. A operacdo do
botdo Touch Remoto faré o ponteiro reapa-
recer.

® Os botdes “A" e “V" no Touch Remoto
podem ser usados para percorrer para
cima e para baixo nas telas da lista.
Com funcéo de navegacao: Pressione o
botdo “A” no Touch Remoto para dar mais
zoom na tela do mapa ou o botdo “V" para
menos zoom.

® Quando for apresentado na tela,

ou pressione o botdo
<= no Touch Remoto para voltar & tela
anterior.

@ Pressione o botdo “MENU" no Touch
Remoto para exibir a tela de “Menu”.
(—P14)

® Com funcéo de navegacédo: A tela do mapa
pode ser exibida ao pressionar o botdo
“MAP” no Touch Remoto. (—P.76)

Sem funcdo de navegacéo: A tela da bus-
sola pode ser exibida ao pressionar o botdo

“HOME" no Touch Remoto.

selecione



1.INFORMACOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

A\ cuDADO

1 N&o permita que os dedos, unhas ou
cabelo fiqguem presos no Touch -Remoto-
isso pode causar ferimentos.

(1 Cuidado ao tocar no Touch -Remoto- em
temperaturas extremas, ele pode estar
muito quente ou muito frio devido & tem-
peratura dentro do veiculo.

/1\_NOTA

1 N&o deixe que o Touch Remoto entre em
contato com comida, liquido, adesivos ou
cigarros acesos, pois isso pode alterar a
cor, liberar um odor estranho ou parar o
funcionamento.

1N&o submeta a alavanca do Touch
Remoto a pressdo excessiva ou impacto
forte, pois isso pode entortar ou quebrar
aalavanca.

(1 N&o permita que moedas, lentes de con-
tatos ou outros itens similares fiquem pre-
sos no Jouch -Remoto- isso pode
interferir no seu funcionamento.

(1 ltens de vestuario podem rasgar se fica-
rem presos na alavanca do Touch -
Remoto -.

[ Se as suas mdos ou quaisquer objetos
sobre a alavanca do Touch Remoto
enquanto o interruptor de <energia> do
motor estiver no modo ACESSORIOS, a
alavanca do Touch Remoto pode ndo
funcionar corretamente.

INFORMACAO

[1 Sob temperaturas extremamente baixas,
a alavanca do Touch Remoto pode reagir
devagar.

33
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1. INFORMAGOES BASICAS ANTES DA OPERAGCAO

3. OPERAGAO DA TELA LISTAR/COMO INSERIR LE-

TRAS E NUMEROS

Ao pesquisar um endereco, nome etc.
ou inserir dados, as letras e os nimeros
podem ser inseridos por meio da tela.

COMOINSERIRLETRASE
NUMEROS

34

Funcdo

Selecione para inserir os caracteres
desejados.

Selecione para apagar um caracte-
re. Selecione e segure para continu-
ar a apagar os caracteres.

Selecione para mudar os tipos de
caracteres e do teclado.

Selecione parainserir caracteres em
letras mindsculas ou em letras mai-

Gsculas.

Selecione para exibir outros simbolos.

*:Os caracteres selecionaveis podem
diferir, dependendo do modelo ou da
regido.

INFORMACAO

(1 O caractere do teclado ¢ alterado auto-
maticamente com a area de pesquisa.

(—P89)



1.INFORMACOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

TELADALISTA

Quando uma lista é exibida, use o botdo
datela apropriado para percorrer alista.

OPERAGCAO DATELADE
LISTA

Comfuncao de navegacao: A telade lis-
ta pode ser exibida apés inserir os ca-
racteres.

Selecione para ir para a préxima
pagina ou para a pagina anterior.

Selecione e segure n ou ﬁ

para percorrer a lista exibida.

Isso indica a posicdo da tela exibida.

Se B aparecer a direita do nome
de um item, o nome completo é
muito longo para ser exibido.

Selecione B para percorrer até
o fim do nome.

Selecione n parair para o inicio
do nome.

INFORMACAO

(1 Com funcéo de navegacéo: Os itens cor-
respondentes do banco de dados séo lis-
tados mesmo se o endereco ou o nome
especificado estiver incompleto.

(1 Com fungdo de navegacdo: A lista serd
exibida automaticamente se o nimero
méaximo de caracteres inseridos ou os
itens correspondentes puderem ser exi-
bidos em uma tnica tela de lista.

1 Com funcdo de navegacdo: O nimero
de itens correspondentes é mostrado no
lado direito da tela. Se o nimero de itens
correspondentes for superior a 999, o
sistema exibira ““**" na tela.

1 Os botses “A” e “v” no Touch Remoto
podem ser usados para percorrer para
cima e para baixo nas telas de lista.

_ COMO SELECIONARTODOS OS
ITENS

Algumas listas contém “Selecionar to-
dos”. Se “Selecionar todos” for selecio-
nado, sera possivel selecionar todos os

itens.

1 Selecione “Selecionar todos”.

“Desmarcar todos”: Remove a selecdo de
todos os itens na lista.

35
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1.INFORMACOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

. ORDEM* BOTOES PARASALTAR
CARACTERES NAS LISTAS

A ordem de uma lista exibida na tela

pode ser classificada por ordem de dis- Algumas listas contém botdes de carac-

tancia do local atual, por data, por cate- teres da tela, “ABC”, “DEF” e etc.,, que

goria etc. permitem saltar diretamente para as en-
B} N tradas na lista que comecam com a mes-

1 Selecione “Classificar” ma letra que o botdo de caractere da

tela.

1 Selecione os botées para saltar o carac-
tere desejado.

2 Selecione os critérios de classificacso
desejados.

INFORMACAO

[1 Sempre que um botdo de caractere da
tela é selecionado, a lista que comeca
com o caractere subsequente é exibida.

* Com fung&o de navegacgéo
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1.INFORMACOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

COMO EXIBIRALISTADE
GRUPOS*

E possivel exibir os itens do grupo dese-
jado na lista de pontos da meméria.

1 Selecione “Lista de grupos”.

SYDISYdSIQINNA

® A lista de pontos da memoéria registrada no
grupo selecionado seré exibida.

“Todos os grupos”: Selecione para fechar
os itens exibidos e exibir todos os grupos.

2 Selecione o grupo desejado.

*: Com funcéo de navegacdo
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1. INFORMACOES BASICAS ANTES DA OPERACAO
4. AJUSTE DA TELA

O contraste e o brilho da tela e a ima-
gem da cadmera podem ser ajustados. A
telatambém pode ser desligada e/ou al-
terada para o modo diurno ou noturno.
(Para obter informacées a respeito do

ajuste dudio/visual da tela: —P.155)

1 pressione o botdo “MENU” no Touch

Remoto.
J

2 Selecione “Visor”.

38

3 Selecione os itens a serem definidos.

N2

(]

[w]

Selecione para desligar a
tela. Para ligar, pressione
qualquer botdo no painel
de 4udio ou no Touch Re-
moto.

Selecione para ligar/desli-
gar o modo diurno.

Selecione para ajustar a
imagem da tela.

Selecione para ajustar a
imagem da camera.

39
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1.INFORMACOES BASICAS ANTES DA OPERAGAO

COMO MUDAR ENTRE OS
MODOSDIURNOE
NOTURNO

COMO AJUSTARO
CONTRASTE/BRILHO

Dependendo da posicéo do interruptor
dos fardis, a tela muda para o modo
diurno ou noturno. Essa caracteristica
esta disponivel quando os faréis esto i-
gados.

O contraste e o brilho datela podem ser
ajustados de acordo com o brilho do

ambiente circundante.

1 Selecione “Modo Diurno”.

INFORMACAO

[ Se a tela for definida para o modo diurno
com o interruptor dos faréis ligado, essa
condi¢do serd memorizada mesmo se o
motor <sistema hibrido> for desligado.

1 Selecione “Geral” ou “Camera”.

2 Selecione o item desejado.

® Apenas a tela “Exibicdo (Geral)”: Sele-
e S Culs .
cione “<” ou “>" para selecionar a tela
desejada.

Selecione para intensifi-

“Contraste” “+"
car o contraste da tela.

Selecione para reduzir o

Contraste” -
contraste da tela.
“Brilho” “+" Selecione para clarear a
tela.
“Brilho” " Selecione para escure-

ceratela.

39
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2. CONFIGURACOES Bluetooth®

1. COMO REGISTRAR/CONECTAR O DISPOSITIVO

Bluetooth®

COMO REGISTRARUM
TELEFONE Bluetooth® PELA

PRIMEIRA VEZ

Para usar o sistema viva-voz, é necessa-

rio registrar um telefone Bluetooth® no
sistema.

Uma vez que o telefone tenha sido re-
gistrado, é possivel usar o sistema viva-
voz.

Essa operacdo ndo poder ser realizada
enquanto estiver dirigindo o veiculo.

Para obter detalhes sobre como regis-
trar um dispositivo Bluetooth®:; —P.47

1 Ligue a configuracgo da conexso Blue-
tooth® do seu telefone celular.
® Essa funcdo ndo esta disponivel quando a

configuracdo da conexdo Bluetooth® do
seu telefone celular esta definida para des-
ligada.

2 Pressione o botio “MENU” no Touch

Remoto.
J

40

3 Selecione “Telefone”.

® As operacdes até esse ponto também
podem ser realizadas ao pressionar o inter-

ruptor @ no volante de direcéo.

4 Selecione “Sim” para registrar um tele-
fone.

5 Quando essa tela for exibida, pesquise
o nome do dispositivo exibido nessatela

na tela do seu dispositivo Bluetooth®.

® Para obter detalhes sobre a operacdo do
dispositivo Bluetooth®, consulte o manual
que o acompanha.

® Para cancelar o registro, selecione “Can-
celar”.



6 Registre o dispositivo Bluetooth® usan-

do o seu dispositivo Bluetooth®.
® Um cédigo PIN n&o é necessario para dis-

positivos Bluetooth® compativeis com SSP
(Secure Simple Pairing). Dependendo do

tipo de dispositivo Bluetooth® que estd
sendo conectado, uma mensagem de con-
firmacao de registro podera ser exibida na
tela do dispositivo Bluetooth®. Responda e
opere o dispositivo Bluetooth® de acordo
com a mensagem de confirmacéo.

7 Verifique que a tela a seguir sera exibi-
da, indicando que o pareamento foi
bem sucedido (uma conex&o Bluetoo-
th® foi estabelecida, porém, o registro
ainda nao foi concluido).

® O sistema aguarda solicitacdes de cone-
x&o vindas do dispositivo registrado.

® Nesse estagio, as funcdes Bluetooth®
ainda n3o estdo disponiveis.

® Para cancelar o registro, selecione “Can-
celar”.

2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

8 Verifique se a mensagem “Conectada” é

exibida quando o registro for concluido.

® Se apresentado, selecione “OK” para con-

cluir o processo de registro.

® Se uma mensagem de erro for exibida, siga

a orientagdo na tela para tentar novamente.

INFORMACAO

[ Se o telefone celular n&o funcionar cor-
retamente mesmo apds ser conectado,
desligue o telefone celular, ligue e reco-
necte-o novamente.

41
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

COMOREGISTRARUM
DISPOSITIVODE
REPRODUCAO DE AUDIO

Bluetooth® PELA PRIMEIRA
VEZ

Para usar o Audio Bluetooth®, é neces-
sario registrar um dispositivo de repro-
ducao de 4udio no sistema.

Uma vez que o dispositivo de reprodu-
cdo tenha sido registrado, é possivel

usar o Audio Bluetooth®.

Essa operacdo ndo poder ser realizada
enquanto estiver dirigindo o veiculo.

Para obter detalhes sobre como regis-

trar um dispositivo Bluetooth®: —P.47

1 Ligue a configuracso da conexao Blue-
tooth® do seu dispositivo de reprodu-
céo de udio.

® Essa funcdo ndo esta disponivel quando a

configuracdo da conexdo Bluetooth® do
seu dispositivo de reproducéo esta definida
para desligada.

2 Pressione o botio “MENU” no Touch

Remoto.
J
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3 Selecione “Radio” ou “Midia”.

4 Selecione “Fonte”.

5 Selecione “Bluetooth*”.

*: Bluetooth é uma marcaregistrada da em-
presa Bluetooth SIG. Inc.



2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

6 Selecione “Conectar”.

7 Selecione “Sim” para registrar um re-
produtor de dudio.

SYDISYdSIQINNA

8 Siga os passos em “COMO REGIS-

TRAR UM TELEFONE Bluetooth®
PELA PRIMEIRA VEZ" a partir do
"PASSO 5”.(—P.40)
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

PERFIS

| Este sistema é compativel com os servigos a seguir.

Dispositivo

Bluetooth®

Especificacdes

Requisitos

Recomen-
dacdes

Telefone
Bluetooth® /
Dispositivo de
Reprodugédo
de Audio
Bluetooth®

Dispositivo ! . o Recomen-
Bluetooth® Perfil Funcao Requisitos dacses

Telefone
Bluetooth®

Dispositivo de
Reproducédo
de Audio
Bluetooth®

*: Se equipado

44

Especificacdes Bluetooth®

HFP (Perfil Viva-voz)

OPP (Perfil de Envio de Ob-
jeto)

PBAP (Perfil de Acesso a
Agenda Telefonica)

MAP (Perfil de Acesso de

Mensagem)*

A2DP (Perfil de Distribuicéo
Avancada de Audio)

AVRCP (Perfil de Controle
Remoto de Audio/Video)

Como registrar
um dispositivo
Bluetooth® .

Sistema Viva-voz

Como transferir
os contatos

Mensagem do
telefone  Blue-
tooth

Sistema de &u-
dio Bluetooth®

Ver. 2,0

Ver.10

Ver. 11

Ver.10

Ver.10

Ver.10

Ver.3.0+
EDR

Ver.1,6

Ver.1,2

Ver. 11

Ver. 10

Ver. 1,3

Ver.15



2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

INFORMACAO

[J Se o seu telefone celular ndo for compativel com HFP, o registro do telefone Bluetooth® ou
o uso dos perfis OPP, PBAP ou MAP individualmente n&o sera possivel.

[1 Se a verséo do dispositivo Bluetooth® conectado for mais antiga do que a recomendada

ou incompativel, a funcdo do dispositivo Bluetooth® podera nao funcionar adequada-
mente.

€3 Bluetooth

Bluetooth & uma marca registrada da Bluetooth SIG, Inc.

SYDISYdSIQINNA
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2. CONFIGURACOES Bluetooth®

2. DETALHES DA CONFIGURACAO Bluetooth®

1 Pressione o botio “MENU" no Touch 4 Selecione os itens desejados que serdo
Remoto. configurados.

J

TELA “Configuracédo do
2 Selecione “Config.”. Bluetooth™”

3 Selecione “Bluetooth*”.

Como re(%istrar um dispositivo 47

Bluetooth

Como excluir um dispositivo 49
Bluetooth

Como conectar um dispositivo 49
Bluetooth

Como editar as informacées do 51
dispositivo Bluetooth

Configuragdes do sistema Blue-
tooth@ 53

*: Bluetooth é uma marcaregistrada da em-
presa Bluetooth SIG. Inc.
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

COMOEXIBIRATELA
“Configuracdo de Bluetooth*” DE
OUTRA MANEIRA

1 Pressione o botdo “MENU" no Touch

Remoto.

2 Selecione “Contfig.”.

3 Selecione “Telefone”.

4 Selecione “Conectar telefone”.

COMOREGISTRARUM
DISPOSITIVO Bluetooth®

E possivel registrar até 5 dispositivos
Bluetooth®.

Telefones (HFP) e dispositivos de repro-
dugao de &udio (AVP) compativeis com

Bluetooth® podem ser registrados si-
multaneamente.

Essa operacdo ndo pode ser realizada

durante a conducéo.

1 Exibe a tela “Configuracdes Bluetooth*”.

(—P46)
2 Selecione “Adicionar”.

» Quando outro dispositivo Bluetooth®
estiver conectado

® Para desconectar o dispositivo Bluetooth®,
selecione “Sim”.

P Quando 5 dispositivos B|uetooth®jé es-
tiverem registrados

® Um dispositivo registrado precisa ser subs-
tituido. Selecione “Sim”, e selecione o dis-
positivo a ser substituido.

*: Bluetooth é uma marcaregistrada da em-
presa Bluetooth SIG. Inc.
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

3 Quando essa tela for exibida, pesquise
o nome do dispositivo exibido na tela do

seu dispositivo Bluetooth®.

® Para obter detalhes sobre a operacédo do

dispositivo Bluetooth®, consulte o manual
que o acompanha.

® Para cancelar o registro, selecione “Can-
celar”.

4 Registre o dispositivo Bluetooth® usan-
do o seu dispositivo Bluetooth®.
® Um cédigo PIN n&o é necessario para dis-

positivos Bluetooth® compativeis com SSP
(Secure Simple Pairing). Dependendo do

tipo de dispositivo Bluetooth® que estd
sendo conectado, uma mensagem de con-
firmacg&o de registro poderé ser exibida na

tela do dispositivo Bluetooth®. Responda e

opere o dispositivo Bluetooth® de acordo
com a mensagem de confirmacéo.

48

5 Verifique que a tela a sequir sera exibi-
da, indicando que o pareamento foi
bem sucedido (uma conex&o Bluetoo-
th® foi estabelecida, porém, o registro
ainda n&o foi concluido).

® O sistema aguarda solicitacdes de cone-
xdo vindas do dispositivo registrado.

® Nesse estagio, as funcdes Bluetooth®
ainda ndo estdo disponiveis.

® Para cancelar o registro, selecione “Can-
celar”.

6 Verifique se a mensagem “Conectada”
é exibida quando o registro for conclui-

do.

® Se apresentado, selecione “OK” para con-
cluir o processo de registro.

® Se uma mensagem de erro for exibida, siga
a orientacdo na tela para tentar novamente.



2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

COMOEXCLUIRUM

DISPOSITIVO Bluetooth®

1 Exibe a tela “Configuracdes Bluetoo-

th*". (—P.46)
2 Selecione “Remover dispositivo”.

3 Selecione o dispositivo desejado.

4 Selecione “Sim” quando a tela de con-
firmacao for apresentada.

5 Verifique se atela de confirmacao & exi-
bida quando a operacao for concluida.

INFORMACAO

"1 Quando excluir um telefone Bluetooth®,
os dados de contato serdo excluidos ao
mesmo tempo.

COMO CONECTARUM

DISPOSITIVO Bluetooth®

E possivel registrar até 5 dispositivos

Bluetooth® (Telefones (HFP) e disposi-
tivos de reproducéo de audio (AVP)).

Se mais de 1dispositivo Bluetooth® tiver
sido registrado, selecione o dispositivo

ao qual conectar.

1 Exibe a tela “Configuracdes do Blue-
tooth*”. (—P.46)

2 Selecione o dispositivo a ser conectado.

® Os icones de perfis compativeis serdo exi-

bidos.
0. Telefone

!: Dispositivo de reproducgéo de dudio
® O icone do perfil para o dispositivo conec-
tado atualmente sera exibido em cores.

® Selecionar um icone de perfil que néo esta
conectado atualmente ird alterar a cone-
xdo para funcao.

®Se o dispositivo Bluetooth® desejado
ndo estiver na lista, selecione “Adicio-
nar” para registrar o dispositivo. (—P47)

*: Bluetooth é uma marca registrada da

Bluetooth SIG, Inc.
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

3 Selecione a conexdo desejada.

4 Verifique se a tela de confirmagio é exibi-
da quando a conexéo é concluida.

® Se uma mensagem de erro for exibida, siga
a orientacdo na tela para tentar novamente.

INFORMACAO

11 Pode levar algum tempo se a conexdo do
dispositivo for realizada duraGBte uma
reproducéo de dudio Bluetooth™.

1 Dependendo do tipo de dispositivo Blue-

tooth™ conectado, podera ser necessa-
rio realizar passos adicionais no
dispositivo.

50

IMODO DE CONEXAO AUTO-
MATICA

Para ligar o modo de conexdo automati-
ca, ligue a “Energia Bluetooth™.
(—P.54) Deixe o dispositivo Bluetoo-

th® em um local onde a conexéo possa
ser estabelecida.

® Quando o interruptor <energia> do motor
estd no modo ACESSORIOS ou IGNI-
CAO LIGADA <LIGADO>, o sistema
procura um dispositivo registrado nas pro-
ximidades.

® O sistema se conectara ao ultimo disposi-
tivo conectado, se estiver nas proximida-
des. Quando a conexdo automética
prioritaria estiver ativa, e houver mais de
um telefone Bluetooth® disponivel, o sis-
tema ird se conectar automaticamente ao

telefone Bluetooth® de prioridade mais

alta. (—P54)

/COMO CONECTAR MANUAL-
MENTE

No caso de falha da conex&o automati-
P i o

ca ou quando a “Energia Bluetooth

esta desligada, sera necessario conec-

tar o Bluetooth® manualmente.

—

Pressione o botao “MENU" no Touch
Remoto.

Selecione “Config.”.

Selecione “Bluetooth*”.

Siga os passos em “COMO CONEC-

TAR UM DISPOSITIVO Bluetooth® ”
apartir do "“PASSO 2”. (—P.49)

*: Bluetooth é uma marca registrada da

Bluetooth SIG, Inc.
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

"ICOMO RECONECTAR O TELE-
FONE Bluetooth®

Se um telefone Bluetooth® for desco-
nectado em virtude de méa recepcéo da

rede Bluetooth® com o interruptor
<energia> do motor no modo ACES-

SORIOS ou IGNICAO LIGADA «<LI-

GADO>, o sistema automaticamente
reconecta o telefone Bluetooth®.

COMOEDITAR
INFORMACOESDO

DISPOSITIVO Bluetooth®

As informagdes do dispositivo Bluetoo-

th® podem ser exibidas natela. As infor-
macdes exibidas podem ser editadas.

1 Exibe a tela “Configuracdes Bluetooth*”.
(—P46)

2 Selecione o dispositivo desejado a ser
editado.

3 Selecione “Info. do dispositivo”.

*: Bluetooth é uma marca registrada da

Bluetooth SIG, Inc.
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

4 Confirme e altere as informacdes do INFORMACAO

dispositivo Bluetooth®. 1Se 2 dispositivos Bluetooth® tiverem
sido registrados com o mesmo nome do
7] dispositivo, os dispositivos podem ser
diferenciados recorrendo-se ao ende-
reco do dispositivo.

(1 Dependendo do tipo de telefone, algumas
informacdes podem néo ser exibidas.

~/COMO ALTERAR O NOME DE
UMDISPOSITIVO

1 Selecione “Nome do dispositivo”.
2 Digite o nome e selecione “OK”.

INFORMACAO

(6] [1 Mesmo se o nome do dispositivo for alte-
rado, o nome registrado em seu disposi-

O nome do dispositivo Bluetooth®.
Pode ser alterado para um nome de-

sejado. (—P.52)

-

O endereco do dispositivo é exclusi-

vo ao dispositivo e ndo pode ser alte-
rado.
O niimero do telefone Bluetooth®.
Perfil de compatibilidade do disposi-
tivo Bluetooth®.
Selecione para definir o método de
conexdo do dispositivo de reprodu-

c&o de dudio Bluetooth®. (—P.53)

Selecione para redefinir todos os
itens de configuracao.

[
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

COMO DEFINIROMETODO TELA “Defini¢des de Bluetooth*
DECONEXAODO detalhadas”

DISPOSITIVODE
REPRODUCAO DE AUDIO

As configuracdes Bluetooth® podem
1 Selecione “Conectaroleitorde audiode”. | ser confirmadas e alteradas.

2 Selecione 0 método de conexdo dese- 1 Exibe a tela “Configuracées Bluetooth™”.

jada. (—P.46)

2 Selecione “Informacdes do sistema”.

3 Selecione os itens desejados que serdo
configurados.

SYDISYdSIQINNA

[~

“Veiculo”: Selecione para conectar o siste-

ma de 4udio ao dispositivo de reproducéo

de &udio.

“ . g ” .
Dispositivo”: Selecione para conectar o

dispositivo de reproducdo de 4udio ao sis-

tema de audio. S Fungdo Pagina
® Dependendo do dispositivo de reproducéo Selecione para definir a
de 4udio, o0 método de conexdo “Veiculo” [1] conexdo Bluetooth® 54
ou “Dispositivo” pode ser a melhor opcao. para ligada/desligada.
Como tal, consulte o manual que acompa-
nha o dispositivo de reprodugéo de 4udio. Selecione para alterar a

conexdo automatica prio-
ritaria  dos  dispositivos 54

Bluetooth™ registrados.

Selecione para editar as 55

informacdes do sistema.
Selecione para redefinir

todos os itens configura- —
dos.

*: Bluetooth é uma marca registrada da

Bluetooth SIG, Inc.
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

COMO ALTERARA

“Alimentac&o do Bluetooth™”

1 Selecione “Alimentagdo do Bluetooth*”.

Quando a “Alimentacdo do Bluetooth*”
estaligada:

O dispositivo Bluetooth® ¢ conectado au-
tomaticamente quando o interruptor <ener-
gia> do motor estd no modo

ACESSORIOS ou IGNICAO LIGADA
<LIGADO>.

Quando a “Alimentacdo do Bluetooth*”
esta desligada:

O dispositivo Bluetooth® ¢ desconectado
e o sistema ndo se conectara a esse disposi-
tivo na préxima vez.

INFORMACAO

1 Quando estiver dirigindo, o estado da
conexdo automética pode ser mudado
de desligado para ligado, mas ndo pode
ser mudado de ligado para desligado.

*: Bluetooth é uma marca registrada da

Bluetooth SIG, Inc.
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COMO CONFIGURARUMA
CONEXAO AUTOMATICA
PRIORITARIA

A conexdo automética prioritaria dos

dispositivos Bluetooth®
pode ser alterada.

registrados

1 Selecione “Configuracdes preferen-
ciais do dispositivo”.

2 Selecione os itens desejados que serdo
configurados.

[w]MI=]

Ne Funcdo Pagina
Selecione para definir a

1] prioridade de conexdo
automética como ligada/
desligada.

Selecione para alterar a
conexdo automatica prio- 55
ritaria dos telefones Blue-

tooth® registrados.

Selecione para alterar a
conexdo automatica prio-

ritaria dos reprodutores 55
de dudio Bluetooth™ re-
gistrados.

Selecione para redefinir to-
P

dos os itens configurados.

INFORMACAO

(1 Um novo dispositivo Bluetooth® registrado
receberad automaticamente a maior priori-
dade possivel para conexdo automética.



2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

"I ALTERAR A PRIORIDADE DE CO- COMOEDITAR AS
NEXAO DO TELEFONE I INFORMACOES DO SISTEMA

1 Selecione “Telefones preferenciais”.

1 Selecione “Informagées do sistema”.
2 Selecione o dispositivo de Bluetooth®

2 Seleci itens desejad 3
desejado e selecione “PARA CIMA” ou clecione os fiens desejados que serao

“PARA BAIXO" para alterar a ordem ~ configurados. =
desejada. O
o
4
&
:
(V2]
| ALTERAR A PRIORIDADE DE CO- (6]
NEXAO DO REPRODUTOR DE
AUDIO
1 Selecione “Leitores de Audio Prefe-
renciais’.

2 Selecione o dispositivo de Bluetooth®
desejado e selecione “PARA CIMA” ou
“PARA BAIXQO" para alterar a ordem

desejada.
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2. CONFIGURAGOES Bluetooth®

. COMO EDITAR O NOME DO SIS-

TEMA
Exibe o nome do sistema. o . ”
Pode ser alteradoparaum 56 1 Selecione “Nome do sistema”.
nome desejado.

Informacéo Pagina

2 Digite um nome e selecione “OK”.

' ICOMOEDITARO CODIGOPIN

1 Selecione o “Cédigo PIN do sistema”.

Cédigo PIN usado quan-
do o dispositivo Bluetoo-
th® foi registrado. Pode 56

ser alterado para um cédi-
go desejado. 2 Digite um cédigo PIN e selecione “OK”.

O endereco do dispositivo
é exclusivo ao dispositivo e —
ndo pode ser alterado.

Selecione para definir a
exibicdo do status da co-

nexdo do telefone como li-

gada/desligada.

Selecione para definir a
exibigdo de status da co-

nexdo do dispositivo de —
reproducio de 4udio
como ligada/desligada.

] Perfil de compatibilidade

do sistema.
Selecione para redefinir

todos os itens de configu- —

ragéo.
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3. OUTRAS CONFIGURAGOES

1. CONFIGURAGOES GERAIS

Ha configuragdes disponiveis para mu- TELA DE DEFINICOES GERAIS
danca automatica da tela, sons de ope-

ragdo etc.

1 Pressione o botdo “MENU" no Touch (1] .
Remoto.
Z
J F
Oz
a
oo
>
[%4]
O
(6] &
(9]
2 Selecione “Config.”.
3 Selecione “Geral”.
4 Selecione o item a ser definido. m

57



3.0OUTRAS CONFIGURAGOES

o] [ N [o]

Bl

Funcéo

Selecione para alterar o fuso hora-
rio, definir o horario de verdo
como ligado/desligado e definir o
ajuste automatico do relégio para

ligado/desligado. (—P.59)
Selecione para mudar o idioma.

Selecione para ativar/desativar a
exibicdo da barra de status.

Selecione para personalizar as
imagens da tela de inicializagao/

tela desligada. (—P.60)

Na tela de controle de dudio/ar con-
dicionado, selecione para definir as
mudancas autométicas datelaparaa
tela  anterior  ligada/desligada.
Quando definida para ligada, a tela
automaticamente retornara para a
tela anterior a partir da tela de con-
trole de dudio/ar condicionado apés
20 segundos.

Selecione para mudar a cor do bo-
tdo da tela.

Selecione para definir os sons de
selecdo como ligado/desligado.

Selecione para definir os sons do
ponteiro como ligado/desligado.

Selecione para definir os sons de
erro como ligado/desligado.

Selecione para ajustar o volume de
som do ponteiro.

1 Ge equipado
*4: Comfuncao de navegacao

58

Funcdo

Selecione para ajustar a intensida-
de e a forca de arraste dos botdes
até o ponteiro.

Selecione para excluir dados pes-

soais. (—P.63)

Selecione para atualizar as versées
de software. Para obter detalhes,
consulte a Concessionaria Autori-
zada Lexus.

Selecione para exibir as informacdes
do software. Os avisos relacionados
a software de terceiros usados neste
produto sao listados. (Isso inclui ins-
trucdes para a obtencéo de tal sof-
tware, onde aplicavel.)



3.OUTRAS CONFIGURAGOES

CONFIGURACOES DO "/ COMO DEFINIR O FUSO HORA-
RELOGIO RIO

1 Selecione “Fuso horario”.

Usadas para mudar o fuso horério e de-
finir o horario de veréo, e para o ajuste 2 Selecione o fuso horario desejado.

GPS” for “Desligado”, o relégio podera
ser ajustado manualmente.

automético da hora como ligado/desli-| ~ ®Se “Outro” for selecionado, o fuso horario __
gado. pode ser ajustado manualmente. Selecione S
1 “+” ou “-" para ajustar o fuso horario. 8
Exiba atela de “Configuracdes Gerais”. . "
(>P57) guree "/ AJUSTEMANUALDORELOGIO &

>

2 Selecione “Relégio”. Quando o “Ajuste Automatico por| £
>

wv

3 Selecione o item a ser definido.

1 Selecione o item desejado.

L L |
e 0
Selecione para mudar o fuso hora-

Selecione para definir o horéario de Selecione “+” para adiantar o rels-
verdo como ligado/desligado. |I| gio uma hora e “-" para atrasar o re-
l6gio uma hora.
Selecione para definir o ajuste auto-
mético do relégio pelo GPS como li- Selecione“ '::l-" para adiantar o relégio 1
gado/desligado. Quando definido minuto e *-" para atrasar um minuto.
como ligado, o sistema ajustaré o re-

l6gio automaticamente para o fuso Eelecionle [PEITE) arredondar para a
horério da posicdo atual, quando o 3 olalmalsiproXimeds
veiculo entrar em um fuso horario di- Ex. 100a1:29 —1.00
ferente. Quando definido como des- 1302159 —2:00

ligado, o relégio pode ser ajustado
manualmente. (—P.59)
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3.0OUTRAS CONFIGURAGOES

COMO PERSONALIZAR AS
IMAGENS DE
INICIALIZACAO EDETELA
DESLIGADA

Uma imagem pode ser copiada de uma
meméria USB e usada como asimagens
de inicializag&o e de tela desligada.

O filme integrado também pode ser de-
finido como imagem de inicializago.

Quando o interruptor <energia> do mo-
tor for girado para o modo ACESSO-
RIOS ou IGNICAO LIGADA
<LIGADO>, a tela inicial (imagem de
inicializagdo) sera exibida. (—P.30)

Quando se seleciona “Tela Desligada”
na tela do “Visor”, a tela é desligada e a
imagem desejada de tela desligada que
est4 definida ¢ exibida. (Para desligar a

tela—P.38)

1 Exibaatelade “Configuracées Gerais".

(—P57)

2 Selecione “Personalizar imagens”.

60

3 Selecione o item a ser definido.

[wil=]

Selecione para copiar
imagens de uma memodria 61
USB.

Selecione para excluir
s 62

imagens.

Selecione para definir uma
imagem como a imagem

de inicializag&o ou de tela 62
desligada.



3.OUTRAS CONFIGURAGOES

- COMO TRANSFERIRIMAGENS

1 Abra a caixa do console, em seguida,
abra a tampa e conecte uma meméria

USB.

>

® Ligue a meméria USB se ndo estiver ligada.
2 Feche a caixa do console.

3 Selecione “Copiar do USB".

4 Selecione as imagens desejadas na lista
e selecione “Copiar”.
® A imagem selecionada é exibida no lado
direito da tela. Se o arquivo de imagem
selecionado estiver corrompido ou for
incompativel, ﬂ“ sera exibido.

® O nimero restante de arquivos de imagem
que podem ser transferidos ¢ exibido na
parte inferior da tela.

5 Selecione “Sim” quando a tela de con-
firmacéo for apresentada.

/I\_NOTA

1 Dependendo do tamanho e da forma do
dispositivo que estd conectado ao sis-
tema, o console central pode nao fechar
completamente. Nesse caso, ndo force
para fechar o console central, pois isso
pode danificar o dispositivo ou o terminal
etc.

INFORMACAO

1 Ao salvar arquivos de imagem para uma
memoria USB a serem transferidos para
o sistema, salve as imagens em uma pasta
denominada “Image” (I-m-a-g-e, sensivel
a letras maitsculas e mintsculas). Se um
nome de pasta diferente for usado, o sis-
tema ndo reconhecerad os arquivos de
imagem.

1 As extensdes de arquivo compativeis sdo
JPG e JPEG.

OUm nome de arquivo da imagem,
incluindo a extens&o do arquivo, pode ter
até 32 caracteres.

01 E possivel transferir arquivos de imagem
de 10 MB ou menos.

1 Até 10 imagens podem ser transferidas
para o sistema.

11 N&o é possivel transferir arquivos com
nomes de arquivos que ndo sejam em

ASCII.
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3.0OUTRAS CONFIGURAGOES

|COMO DEFINIRASIMAGENSDE  [/COMO  EXCLUIR  IMAGENS
INICIALIZACAO E DE TELA DES- TRANSFERIDAS
LIGADA

1 Selecione “Definirimagens”.

1 Selecione “Excluirimagens”.

2 Selecione asimagens a serem excluidas

2 Selecione a guia “Filme” ou “Imagem” e selecione “Excluir”.

e selecione o filme ou imagem. 3 Selecione “Sim” quando a tela de con-
3 Selecione os itens desejados a serem firmagéo for apresentada.

definidos.

[Pl

Selecione para definir uma imagem
como a imagem de inicializacao.

Selecione para definir uma imagem
como a imagem de tela desligada.

Selecione para definir uma imagem

como imagem de inicializagdo e de
tela desligada.
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3.OUTRAS CONFIGURAGOES

COMO EXCLUIRDADOS
PESSOAIS

1 Exibaatelade “Configuracses Gerais”.
(—P.57)

2 Selecione “Excluir Dados Pessoais”.
3 Selecione “Excluir”.

4 Selecione “Sim” quando a tela de con-
firmacéo for apresentada.

® As configuracdes pessoais registradas ou
alteradas ser&o excluidas ou retornadas as
suas condicdes de fabrica.
Por exemplo:
+ Configuragées gerais
+ Configuragées de navegacio™
+ Configuragées de dudio
+ Configuracdes do telefone
*: Com fung&o de navegagdo

/I\_ NOTA

1 Com funcéo de navegacdo: Certifique-
se de que o cartdo microSD do mapa
esteja inserido ao excluir dados pessoais.
Nao seréa possivel excluir dados pessoais
se o cartdo microSD do mapa for remo-
vido. Para excluir os dados, apés inserir o
cartdo microSD do mapa, coloque o
botdo de partida <alimentagio> no modo

ACESSORIOS ou IGNICAO LIGADA
<LIGADO>.
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3. OUTRAS CONFIGURAGOES
2. CONFIGURACOES DE VOZ

1 Pressione o botio “MENU" no Touch

Remoto. ==
' |

*: Com fungdo de navegagdo

1] Selecione para ajustar o volume de
orientacdo por voz.

A orientagdo por voz etc pode ser defi- TELA DEDEFINICOESDEVOZ
nida.
i

2 Selecione “Config.”.

3 Selecione “Voz” Selecione para definir a orientagéo

Selecione “Voz". L

2" por voz durante o uso do sistema de
ar condicionado e/ou audio/visual
como ligado/desligado.

4 Selecione o item a ser definido.

Selecione para definir a orientacéo
*  porvoz durante a orientacdo da rota
como ligado/desligado.

Selecione para definir o som de bipe
4 